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LEGENDA:
1.Ochranné opatrenie: Samočinné odpojenie napájania:

OCHRANA PRED ZÁSAHOM EL.PRÚDOM - STN 33 2000-4-41 (2019):

- doplnkovou ochranou prúdovými chráničmi
- zábranami alebo krytmi
- izolovaním živých častí

NAPÄŤOVÁ SÚSTAVA: 3+N+PE str.50Hz, 230/400V  TN-C-S

(ZÁKLADNÁ OCHRANA)

(OCHRANA PRI PORUCHE) - ochranným uzemním a ochranným pospájaním 
- samočinným odpojením napájania
- doplnkovou ochranou prúdovým chráničom

2.Ochranné opatrenie: Dvojitá alebo zosilnená izolácia 

3.Ochranné opatrenie: Malé napätie SELV a PELV 

4.Doplnková ochrana: - Prúdovým chráničom (RCD)  
- Doplnkovým ochranným pospájaním

PIK FONDRK, s.r.o.
Tehelná 6, 900 44 TOMÁŠOV

IČO: 35 871 881

PÔDORYS 5.NP - PLOCHÁ STRECHA (dc B2 / dc C2)
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Rozvody nudzoveho osvetlenia budu realizované bezhalogénovými
káblami funkčnými pri požiari typu NHXH-J 3x2,5 FE180/E90 (príp. NHXCH-J 3x2,5 FE180/E90) s

Trasa rozvodov funkčných počas požiaru musí byť realizovaná dla normy STN 92 02 03 a STN 92 0205 s certifikáciou .

Káblové trasy funkčné počas požiaru musia byť upevnené a kotvené do stavebných konštrukcií, ktoré spĺňajú minimálne 
požiadavku na kritérium nosnosti a stability v čase minimálne v takom, ako je požadovaný

Vo zvislej trase káblov pre elektrické zariadenia v prevádzke počas požiaru (funkčných počas požiaru)
 s dĺžkou väčšou alebo rovnou 3,5m je nutné osadiť nosnú požiarnu prepážku OBO ZSE 90.

čas funkčnej odolnosti káblovej trasy!

Rozvody núdzového osvetlenia sú napojené z exist. rozvádzačov, s dodávkou modulov na CBS.

Závesné konštrukcie a montážny materiál sú predmetom dodávateľskej dokumentácie (vrátane
kladačských plánov káblov)!
Rozvody umelého osvetlenia budú realizované káblami CYKY-J 3x1,5.
Zásuvkové rozvody budú realizované káblami CYKY-J 3x2,5.
Rozvody pre technologické zariadenia a zásuvky budú uložené v rúrkach v podlahe.
Pri svetelných rozvodoch v jedálni budú v maximálnej miere využivané existujúce rozvody.

požiadavkou v zmysle STN 920203-B2ca - s1, d0, a1

Výška osadenia zásuviek je spodná hrana  300mm nad podlahou ak nie je na výkrese uvedené inak.
Výška osadenia spínačov je spodná hrana 1200mm nad podlahou , ak nie je na výkrese uvedené inak.
Presné polohy vývodov a el. zariadení realizovať podľa koordinačnej PD, v prípade nejasností
konzultovať s hlavným architektom stavby.

Všetky elektroinštalačné krabice okrem DATA budú hĺbky 40mm, pre DATA 50mm.

V priestoroch kuchyne a výdaju stravy je nutné el.prístroje a zásuvky umiestnovať do presnej polohy
podľa spracovaných kladačských plánov obkladov pri bezpodmienečnom dodržaní platnej STN 33
2000-7-701. V uvedených priestoroch bude realizované ochranné pospájanie vodičom CY6.
Presné typy svietidiel, zásuviek, spínačov, vývodov pre technologické zariadenia je nutné konzultovať
s hlavných architektom projektu.
Presné polohy vývodov pre technológiu, zásuviek, spínačov a svietidiel sú predmetom koordinačného
výkresu spracovaného architektom, a je nutné polohy konzultovať s hlavným architektom projektu.

ukončené pod stropom na 4.NP 
v predpísaných dĺžkach stočené a
Vyznačené káblové prívody budú

v mieste stúpacej trasy na strechu

chladenia vo vyznačenom priestore nie sú
zariadenia vzduchotechniky, vykurovania,
Prívody a rozvody na streche pre

predmetom tejto PD a budú realizované
v ďalšej etape
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